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463830-2026 - Kilpailu

Saksa — Verkkolaitteisto — Lieferung von Netzwerk-Infrastrukturkomponenten (Switches,
Transceiver und Zubehor)

OJ S 127/2026 06/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Gesundheit Nord gGmbH
Sahkdposti: imke.deppe@gesundheitnord.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Lieferung von Netzwerk-Infrastrukturkomponenten (Switches, Transceiver
und Zubehor)
Kuvaus: Die Gesundheit Nord gGmbH - Klinikverbund Bremen (GeNo) beabsichtigt den
vollstandigen Austausch der sich z. T. im EOSL/EOL befindlichen Switches an allen
Konzernstandorten.
Menettelyn tunniste: fc56eb32-cc5e-494e-8226-26849b269fef
Sisainen tunniste: RA602025-EV32
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: kylla
Perustelu nopeutetun menettelyn kaytolle: Die Angebotsfrist wird gemal § 15 Abs. 3 VgV
aufgrund hinreichend begrindeter Dringlichkeit auf 15 Tage verklrzt. Die ausgeschriebenen
Netzwerkkomponenten dienen dem vollstandigen Austausch der sich teilweise im End-of-
Support- bzw. End-of-Life-Status befindlichen Netzwerk-Switches an den Konzernstandorten.
Eine Durchfihrung des Vergabeverfahrens mit der regularen Angebotsfrist wirde (u. a. bei
Berlcksichtigung der aktuell langen Lieferzeiten) die termingerechte Erneuerung der
Netzwerkinfrastruktur verzégern und die Verfugbarkeit der fur den Krankenhausbetrieb
erforderlichen IT-Infrastruktur beeintrachtigen.
Menettelyn tarkeimmat piirteet: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2. Anschlielend erfolgt die Eignungsprifung der Bieter
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Bedingungen flr den Auftrag
erfullen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemal der angegebenen und in den
Vergabeunterlagen naher erlauterten Zuschlagkriterien gewertet. Pro Kriterium kdnnen max. 4
Punkte erreicht werden. Die erreichte Punktzahl in einem Kriterium flie3t mit der jeweiligen
Gewichtung in die Gesamtpunktzahl (max. 4,000 Punkte) ein. 4. Das wirtschaftlichste Angebot
mit der hochsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. 5. Sollte aufgrund von Punktgleichheit mehr
als ein Bieter auf Rang 1 liegen, wird nach § 18, Abs. 3 - 5 Bremisches Tariftreue- und
Vergabegesetz verfahren. 6. Die Zuschlagserteilung erfolgt voraussichtlich im August 2026.

2.1.1. Tarkoitus
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Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 32422000 Verkkokomponentit, 32424000 Verkkoinfrastruktuuri

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bremen
Maaryhmittely (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Lieferanschrift kann den Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung)
entnommen werden.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PM3H5# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren und/oder den Vergabeunterlagen (Bieterfragen) haben bis spatestens 5
Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist schriftlich Uber die Vergabeplattform DTVP zu erfolgen.
Die Beantwortung erfolgt ebenfalls Uber die Vergabeplattform. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er unverziglich den
Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. Es wird eine Registrierung
auf der Vergabeplattform empfohlen, um Mitteilungen und evtl. Anderungen im
Vergabeverfahren zu erhalten. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschlie3lich
elektronisch Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform geman §
126b BGB einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie |hr
Angebot keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder tber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die Grolkenbegrenzungen der Vergabeplattform
bezlglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle. Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person
(Geschaftsflhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufiullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlieRlich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben an.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Petos: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korruptio: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Ymparistolainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sosiaalilainsddadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Maksukyvyttdmyys: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Liiketoiminta on keskeytetty: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Lieferung von Netzwerk-Infrastrukturkomponenten (Switches, Transceiver
und Zubehor)
Kuvaus: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung diverser Aruba Komponenten (u.
a. Switches, Tranceiver und weiteres Zubehor). Die detaillierte Liste kann den
Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung und Preisblatt) entnommen werden. Die Lieferung
samtlicher Komponenten muss spatestens innerhalb von 16 Wochen nach Zuschlagserteilung
(Zuschlag voraussichtlich im August 2026) erfolgen. Weitere Anforderungen an die Lieferung
und die zu liefernden Produkte kdnnen der Leistungsbeschreibung entnommen werden.
Sisainen tunniste: RA602025-EV32

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto
Lisaluokitus (cpv): 32422000 Verkkokomponentit, 32424000 Verkkoinfrastruktuuri

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bremen
Maaryhmittely (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Lieferanschrift kann den Vergabeunterlagen (Leistungsbeschreibung)
entnommen werden.

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
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5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden sollen,
sind die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausflhrung der Teilleistung gemaf Vordruck D3 "Verpflichtungs- und Eignungserklarung
Unterauftragnehmer" zu erklaren. 2) Mindeststandard zu Leistungen anderer Unternehmen:
Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn flur die von ihm benannten Unterauftragnehmer keine
Ausschlussgriunde gemal § 123 (1) Nr. 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9 und 10 GWB sowie § 123 (4)
Nr. 1 GWB vorliegen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten
Angebotssumme. Weitere Informationen finden sich in den Vergabeunterlagen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Lieferzeit
Kuvaus: Angestrebt wird eine schnellstmdgliche Lieferung. Mit dem Angebot ist der maximale
Lieferzeitraum flr alle Komponenten nach Zuschlagserteilung (Zuschlag voraussichtlich im
August 2026) anzugeben und zuzusichern. Weitere Informationen finden sich in den
Vergabeunterlagen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM3H5/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM3H5

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM3H5
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
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Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: 1) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022
/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. 2) Das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124
GWSB, inkl. der Benennung ggf. durchgeflhrter Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 125
GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben. 3) Die Lieferung muss in dem im Bieterbogen
angegebenen Zeitraum (spatestens innerhalb von 16 Wochen nach Zuschlagserteilung)
erfolgen.

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fir Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Gesundheit Nord gGmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gesundheit Nord gGmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Gesundheit Nord gGmbH
Rekisterinumero: HRB 21773
Postiosoite: Erich-Kihlmann-Stral3e 5
Postitoimipaikka: Bremen
Postinumero: 28197
Maaryhmittely (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
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8.1.

8.1.

Maa: Saksa

Yhteyspiste: Gesundheit Nord gGmbH

Sahkdposti: imke.deppe@gesundheitnord.de
Puhelin: 000

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin flr Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung

Rekisterinumero: 1:042136159796

Postiosoite: Contrescarpe 72

Postitoimipaikka: Bremen

Postinumero: 28195

Maaryhmittely (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Maa: Saksa

Sahkodposti: vergabekammer@bau.bremen.de

Puhelin: +49 421 361 59796

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

463830-2026

liImoituksen tunniste/versio: bdf771cb-3aac-47cc-9214-7294d9b10774 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 03/07/2026 14:06:33 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 463830-2026

EUVL S -lehden numero: 127/2026

Julkaisupaiva: 06/07/2026
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